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B t
Informe del Consejo Econémieco y Social (capitulo
VIII, seccién I) (A/1884%)1

[Tema 11]*

Coordinaciéon de actividades entre las Nacienes
Unidas y los organismes espccializados a)
Presupuestos administrativos de los erganismos
especializados y desarrollo de servicios comunes :
informe del Sceretario General; b) Concentra-
cién de esfuerzos y recurseos : informe del Consejo
Ecenémico y Social (A/18122 y Add. 12, A/1956,
A/1971, A/C. 2&3/97, A/C. 5/450, A/C. 2&3/99,

"A/C. 5/456, A/C.2&3/1090, A/C. 5/457, A/C. 2&3/
102, A/C. 5/459, A/C. 2&3/103, A/C. 5/460)

[Tema 28]
1. El PRESIDENTE invita al Sr. Hill a que haga

una declaracién en nombre del Secretario General,
como introduccion al debate general.

2. _El Sr. HILL (Secretaria), en primer lugar, sefala
a la atencion de la Comision los esfuerzos realizados por
el Secretario General, conjuntamente con los jefes de
los organismos especializados, en relacién con las reso-
luciones 411 (V) y 413 (V) de la Asamblea General.
Luego indica los documentos en que se informa acerca

* Numero de este tema en el programa de la Asamblea General,

1 Véanse los Documentos Oficiales de la Asamblea General, sexto
periodo de sesiones, Suplemento No. 3. .

2 Ibid., Suplementos Nvs. 5y 5 A.

de los resultados obtenidos en cumplimiento de la
primera resolucién, y destaca especialmente la cuestiéon
de la coordinacion de servicios entre las Naciones
Unidas y los organismos especializados, que ha sido
objeto de un informe especial del Secretario General
(AJC.2&3 /103, A/C.H[460). La labor realizada al
respecto en un campo restringido y: con referencia a la
zona geografica limitada de Ginebra ha permitido
realizar notables progresos. Sin embargo, la buena
coordinacién de los importantes servicios de traduccion
e interpretaciéon en Ginebra depende de la creacién
de una estructura relativamente estable para las reunio-
nes de las Naciones Unidas en Europa. Las investiga-
ciones del Secretario General se extenderan ahora a
otros servicios y zonas.

3. La labor realizada bajo el rubro de coordinacion
administrativa y presupuestaria incluye también las
actividades de la Junta Consultiva de Administracion
Publica Internacional y las consultas celebradas entre el
Comité Administrativo de Coordinacién y la Comisién
Consultivaen Asuntos Administrativos y de Presupuesto.
Se ha pedido a la Junta que seleccione como materia
de estudio en un futuro préximo la cuestion de las
normas de conducta profesional de los funcionarios
de la administraciéon publica internacional. Un reunion
conjunta del Comité Administrativo de Coordinacion
y de la Comisién Consultiva, tuvo por objeto discutir
diversas cuestiones de interés comin, incluso el desa-
rrollo de relaciones de trabajo mas estrechas y perma-
nentes entre los jefes, ejecutivos de los organismos
especializados y la Comisién' Consultiva. El Comité
acogi6é con beneplacito la celebracion de dicha reunién.

11
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4. Las disposiciones principales de la resolucion
413 (V), relativa a la «Concentraciéon de esfuerzos y
recursos», y que se refiere a la revisiéon de los programas
para el afio de 1952 a la luz de los criterios en que deben
basarse las prioridades establecidas por el Consejo
Econdmico y Social ya fueron comunicadas a las comi-
siones orgdnicas y regionales por medio de la reso-
lucion 362 (XII) del Consejo. En su 13a. periodo de
sesiones, el Consejo observé que la reacciéon de las
comisiones habia sido en general muy favorable, pero
al mismo tiempo reconocié que el establecimiento de
prioridades plantea problemas de diversa magnitud a
las distintas comisiones. En cuanto a los organismos
especializados, el Consejo encontr6 que habian conse-
guido el objetivo deseado empleando sus procedimientos
propios.

5. La accion descrita por el orador se refiere al estable-
cimiento de prioridades dentro de los programas de los
diferentes organismos y comisiones. En cuanto a los
programas y objetivos mas amplios, el Consejo cree
que unas recomendaciones generales suyas serian utiles
para la concentracién de esfuerzos al servir de orienta-
cién a los organismos para que establezcan sus propias
prioridades. El Consejo envié diversas sugestiones al
Comité Administrativo de Coordinacién para que las
comentase y decidi6 incluir un tema titulado «Programas
de prioridades de las Naciones Unidas» en el programa
provésié)nal del segundo periodo ordinario de sesiones
de 1952."

6. Al final de_la resolucion 413 (V), la Asamblea
General encarece que se prosigan enérgicamente los
que se podrianllamar esfuerzos rutinarios para asegurar
la mas completa coordinacién de los programas y acti-
vidades. El Comité Administrativo de Coordinacién
ha efectuado una labor importante a este respecto y el
orador indica los resultados que se han logrado en el
periodo de sesiones que acaba de terminar.

7. El Sr. Hill sefiala que se ha limitado a las medidas
adoptadas por el Secretario General y por el Comité
Administrativo de Coordinacion y que no ha pretendido
presentar el desarrollo de 'la coordinacién dentro de
un cuadro més amplio. Los jefes de los organismos
especializados, igual que el,mismo Secretario General,
pueden hacer sugestiones, y asi lo han hecho, para la
coordinacién y concentraciéon de los programas rela-
cionados con sus organizaciones respectivas, y al eje-
cutar tales programas estuvieron en condicion de adop-
tar medidas minuciosas con tal fin. Sin embargo, debe
recordarse que al actuar asi hay que cefiirse necesa-
riamente a lo establecido en sus constituciones, las cuales
se basan en decisiones sobre politica general adoptadas
por los Gobiernos de los Estados Miembros. Ademas, los
programas y actividades concretos de los organos
intergubernamentales y el éxito o fracaso de los esfuerzos
que se realizan para lograr una coordinacién real y
eficaz y una concentracién de esfuerzos y recursos,
dependerd en ultima instancia de las decisiones y
normas de los propios gobiernos.

’

8. EIl Sr. DONS (Noruega) manifiesta que su Gobierno
estd especialmente interesado en la coordinacién, la
cual considera vital para la administraciéon nacional
e internacional. Con frecuencia la coordinacién en el

plano nacional se aplica en forma defectuosa y las insu--

ficiencias resultantes son hasta cierto punto indirecta-
mente responsables del continuo aumento de los presu-
puestos de los organismos de las Naciones Unidas, que
los Estados Miembros podrian controlar perfectamente.

9. La delegacion de Noruega ha preconizado en varias
ocasiones la adopcién de un presupuesto consolidado
para las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados, lo cual significaria que la Asamblea General
tendria la responsabilidad de todos los gastos de las
organizaciones internacionales en conjunto. El orador
confia en que se vencerdn los obstaculos practicos que
impiden la adopcién de ese plan. Aunque naturalmente
no sera posible adoptar un presupuesto consolidado
durante el actual periodo de sesiones, el representante
de Noruega propone que se pida a la Secretaria que
proceda en seguida a estudiar el problema, en colabo-
racién con los organismos especializados, y que informe
a la Asamblea General en 1952 0 en 1953. Si las Comi-
siones que sesionan conjuntamente, acogen con
beneplécito su sugestidn, la presentard como propuesta
oficial. ‘

10. La colaboracién en el plano internacional no es
menos dificil, pero los informes que han sido presentados
prueban que también en esa direccién se han logrado
progresos considerables, y el Sr. Dons estima que debe
tomarse nota de tal hecho en una resolucioén oficial.

11. Aunque no corresponde a las Comisiones reunidas
conjuntamente dar consejos detallados acerca de la
coordinacion, el orador se atreve a senalar dos casos
sobre los cuales hay que concentrar la atencion: las
publicaciones de las Naciones Unidas y la contratacién
de expertos con arreglo al Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica. El Gobierno de Noruega ha recibido
recientemente la visita de los agentes de contratacion
de diversos organismos especializados, y el Sr. Dons se
pregunta si no serd posible que un Gnico organismo se
ocupe de la contratacién en cada zona.

12. La delegacién de Noruega se ha referido, en oca-
siones anteriores, a la necesidad de que una comision,
designada por la Asamblea General, estudie atenta-
mente las cuestiones de coordinacién. No insistird
sobre esto ahora, pero se reserva el derecho de hacerlo
cuando los organismos especializados hayan tenido mas
tiempo para llevar a la préctica las recomendaciones
del Consejo Econémico y Social.

13. El Sr. HESSEL (Francia) hace notar que en la
actualidad existe una gran cantidad de recomendaciones
y otros textos relativos a los métodos y procedimientos
para la concentracion de esfuerzos y recursos, y considera
que seria bueno que se deje transcurrir cierto periodo

‘durante el cual haya oportunidad de probar la eficacia

de tales textos y se procure no modificarlos sensible-
mente.

14. Parece ser que el Consejo Econémico y Social
ha adoptado justificadamente una posicién intermedia
entre los dos extremos : por una parte, proyectos y
gastos ilimitados, cosa muy probable en un campo como
el de los asuntos econémicos y sociales, en donde hay

- mucha labor por hacer, y por otra, la limitacién rigurosa

de los presupuestos, que puede tener un efecto para-
lizante y rutinario en la misma esfera. ¢

15. Pero el término medio prudentemente elegido
por el Consejo no tendra resultados satisfactorios, st no
cuenta con la buena voluntad y la colaboracion de los
distintos 6rganos y organismos interesados. En términos
concretos, consiste en la eleccion de las prioridades. La
resolucion 402 (XIII) del Consejo coloca de hecho en
su programa provisional para el perfodo de sesiones
del verano de 1952 un tema titulado «Adopcion de los
programas de prioridades de las Naciones Unidas en las
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cuestiones economicas y sociales». Si se adeptasen esos
programas, quedarian automaticamente eliminados los
proyectos de carécter secundario o que constituyen
un derroche para la organizacién y, lo cual es maés
importante adn, se estableceria un vinculo eficaz entre
los programas de actividades de las Naciones Unidas

de los organismos especializados. Para conseguir su
fin de establecer prioridades, el Consejo necesita nume-
rosas informaciones y datos. Los textos ya acordados
son suficientes para tal objeto, y todo lo que se necesita
es que cada Gobierno, cada 6rgano auxiliar del Consejo
y cada organismo especializado los interprete con espi-
ritu de solidaridad y comprensién mutua.

16. La Srta. STRAUSS (Estados Unidos de América)
dice que el fin primordial de la coordinacién es garan-
tizar el empleo mas ventajoso de todos los recursos
disponibles. Luego aitade que el problema puede consi-
derarse desde cuatro aspectos principales. Dos de éstos,
la organizacién del Consejo Econémico y Social y sus
comisiones y la coordinacién de las actividades de las
Naciones Unidas y los organismos especializados en
cuestiones de caracter econémico y social no entran
estrictamente dentro del alcance de esta reunién. Los
otros dos, la concentracion de los esfuerzos y. recursos
y la coordinacién de las cuestiones administrativas y
presupuestarias, son los verdaderos temas de las delibe-
raciones de la Comision Mixta, la cual cuenta por primera
vez con un ;material de informacion suficiente para
juzgar acertadamente al respecto.

17. En consecuencia, la Srta. Strauss espera que las
Comisiones reunidas conjuntamente podran tomar
medidas concretas de coordinacién, durante el actual
periodo de sesiones, y propone que se presenten pro-
puestas detalladas en el momento oportuno, en etapas
posteriores del debate.

18. El Sr. ADARKAR (India) estima que hace tanto
tiempo que se reconoce la necesidad de coordinar las
actividades de las Naciones Unidas y los organismos
especializados que no es necesario insistir en el asunto.
Sin embargo, la coordinacion se debe considerar en
forma dinamica y no estitica, y adaptarse de afio en
afio a los cambios en las condiciones.

19. La documentacion que tienen ante silas Comisiones
indica que existen tres tipos principales de coordinacion.
Primero, la coordinacién administrativa, correspon-
diente a las disposiciones mas o menos rutinarias relati-
vas al personal y otros asuntos; segundo, la coordinacion
de los asuntos financieros y de presupuesto; y tercero,
la coordinacién de las funciones, la cual abarca toda la
gama de programas de trabajo, proyectos, estudios, etc.

El Sr. Adarkar se va a limitar por ahora, a la segunda-

clase y hablara de las otras dos mas adelante.

20.
tiva en Asuntos Administrativos y de Présupuesto
(A /1956) demuestra que esa Comision ha sugerido tres
soluciones alternativas para el problema de estabilizar
el presupuesto, en el cual la India estd naturalmente
muy interesada. El orador anade que su delegacion no
cree que esos tres métodos sean necesariamente Unicos;
desde luego, los dos Gltimos métodos dependen funda-
mentalmente del primero, el cual estipula el estableci-
miento de limites presupuestarios.

21. La Asamblea tendra que tomar una decision en la
importante cuestion de la division de los presupuestos
en secciones administrativa y orgénica, pero primero
hay que entender bien qué es lo que constituye un gasto

El quinto informe de 1951 de la Comisién Consul-

administrativo. E1 documento A /C.2&3/100-A /C.5 [457
define las clases de gastos que la Organizacion Mundial
de la Salud considera como administrativos.

22. Elrepresentante manifiesta después que en la pagi-
na 159 del informe del Consejo Econémico y Social se
sugiere que, como algunos de los principales organismos
no se han adherido estrictamente a los procedimientos
establecidos por la Asamblea General para la determi-
nacion de prioridades, tales procedimientos no resultan
tot?Imente satisfactorios y puede ser necesario modifi-
carlos.

23. El Sr. AGHNIDES (Presidente de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativosy de Presupuesto)
sefiala a la atencién el informe de la citada Comision
concerniente a los «Presupuestos administrativos de los
organismos especializados para el ejercicio econémico de
1952 y el desarrollo de los servicios comunes» (A [1971),
y especialmente los parrafos 6 a 28. Respecto de los
servicios comunes, la opinién de la Comisién Consultiva
es que son necesarios mas esfuerzos para mejorar la
situacién, y el informe del Secretario General acerca de la
coordinacion de servicios en Ginebra (A /C. 2&3/103,
A/C.95 5/;1:60) demuestra que esos esfuerzos se realizaran
en 1952.

"24. Al estudiar la cuestion de la concentraciéon de

esfuerzos y recursos, la Comision consultiva ha tropezado
con dos dificultades. La primera tiene su origen en las
recomendaciones del Comité de Coordinacion, conte-
nidas en la resolucién 402 B (XIII) del Consejo en la
cual se invita a la Comisién Consultiva a facilitar al
Consejo, durante su segundo periodo de sesiones de cada
afo, cualquier observacién de tipo general relativa a la
coordinaci6én administrativa y presupuestaria entre las
Naciones Unidas y los organismos especializados que, en
su opinidn, pueda servir de ayuda en la labor del Consejo.
La Comision Consultiva informé que se complaceria en
presentar tales observaciones si asi lo solicitaba la Asam-
blea General, pero no veia qué observaciones podia hacer
con eficacia a las referidas sesiones de verano del
Consejo, ya que sus atribuciones le impiden examinar
los programas como tales y determinar si se aplica con
éxito alguin método de coordinacién para realizar el
trabajo fundamental. La segunda dificultad surge de la
misma resolucion, en la cual el Consejo ha hecho constar
que se opone a la aplicacién de limites presupuestarios
y ha decitdido examiinar en su segundo periodo de sesio-
nes de 1952 la «adopcién de programas de prioridades
de las Naciones Unidas para las cuestiones econdmicas
y sociales».

25. La finalidad béasica de la Comisién Consultiva es
claramente la misma que la del Consejo, y en los parrafos
12 al 13 de su informe se alega igual que el representante
de la India, que cada uno de los tres métodos mencio-
nados en-el parrafo 12 puede muy bien tener conse-
cuencias presupuestarias aproximadamente equiva-
lentes si se aplica con gran escrupulosidad. No obstante,
la Comisién Consultiva decidié adoptar el principio de
imponer un limite general sobre los gastos, en virtud del
cual los organismos importantes decidiran cuales son los
proyectos que deben financiar, en oposicién al método
que consiste en compilar una lista de proyectos con prio-
ridad y financiar solamente aquellos que estan incluidos
en la lista.

26. El Sr. DE MEDEIROS (Brasil) dice que la docu-
mentacion presentada a las Comisiones reunidas conjun-
tamente sugiere que la verdadera coordinacion y con-
centracion de esfuerzos y recursos puede lograrse siguien-
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do simplemente el camino ya trazado. El cuadro real no
es tan optimista. Las Naciones Unidas y los organismos
especializados emplean aproximadamente 8.000 personas
en puestos permanentes, y una mirada al Caidlogo de
proyectos economicos y sociales es suficiente para.demos-
trar cuantas son las labores de reconocida importancia
que realizan. Por otra parte, la existencia misma de
alguno de los organismos estd en peligro debido a su
precaria situacién econdmica; pero las economias que
han tenido que introducir no han dado como resultado
la reduccién de sus presupuestos. Aun en el caso de las
Naciones Unidas, que hasta la fecha son la unica organi-
zacién internacional en buena situacién econdémica, el
Secretario General se ha visto obligado a pedir que se
aumente el Fondo de Operaciones mediante contribu-
ciones especiales. La delegacion del Brasil considera que
la Comisiéon Mixta debe afrontar la situacion de una ma-
nera realista y eficaz, recordando que los gobiernos,
ademads de sus cuotas obligatorias al presupuesto ordina-
rio de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados, tienen que aportar contribuciones voluntarias
cada vez mayores a los programas de asistencia técnica
y sufragar también el costo de los funcionarios adicionales
que necesitan en su pais para aplicar sus compromisos
internacionales, de.sus delegaciones permanentes en las
Naciones Unidas y de sus representantes en el creciente
numero de reuniones internacionales.

27. El sistema de descentralizacion del trabajo de las
Naciones Unidas y de los organismos especializados
requiere que el Consejo Econémico y Social tenga una
responsabilidad permanente por la coordinacion de sus
actividades. Pero la parte del informe del Comité Admi-
nistrativo de Coordinacién que trata de la administra-
cion debe presentarse a la Comision Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto y no al
Consejo, el cual no puede examinarla de la forma téc-
nica necesaria y en la actualidad duplica la labor de
la Comision Consultiva en ella. Ademas, esa parte
deberia dividirse en dos, tal como el propio Consejo
recomendd en su noveno periodo de sesiones, una dedi-
cada al examen de los progresos realizados, y otra, una
lista de cuestiones sobre las cuales no se ha llegado a un
acuerdo.

28. La delegacion del Brasil—cuyos puntos de vista
son generalmente compartidos por la delegaciéon de
Australia y, al parecer, por la Comisiéon Consultiva—cree
que es urgente e importante que se estabilicen los gastos
de la Secretaria de las Naciones Unidas y de los orga-
nismos especializados, exceptuando los aumentos que
requieren los ascensos y los ajustes por costo de vida.
Todos los demas métodos de control del presupuesto
han demostrado ser ineficaces. El Secretario General y
los jefesejecutivos de los organismos especializados deben
conceder después prioridades cuando sea necesario, ya

ue solamente ellos pueden evaluar con realismo y

objetividad las necesidades y saben la cantidad de.

trabajo que puede realizar su personal. Cualquier otro
proyecto que requiera fondos, debe estudiarse cuidado-
damente no por su interés académico, sino por su valor
practico para aquellos que deberdn financiarlo; si es
aprobado, su costo no debe pagarse como hasta ahora
mediante créditos suplementarios que se cargan con
posterioridad al presupuesto ordinario, sino con créditos
especialmente votados con ese objeto. El procedimiento
flexible que ha descrito seria muy adecuado para las
diferentes actividades y disposiciones de organizacién de
los diversos organismos, y tendria muchas mas probabi-
lidades de éxito que el método elegido por el Consejo
Econémico y Social, que consiste en asignar por si

mismo prioridades en el campo econdémico y social, con lo
que sélo puede obtener como resultado serias dificul-
tades y debates inutiles.

29. El Sr. CALDERON PUIG (México) dice que el
Sr. Hill recordé en la reunién la importancia que el
Comité Administrativo de Coordinaciéon da a la necesidad
de que cada gobierno coordine su propia politica hacia
las Naciones Unidas y los varios organismos especiali-
zados. El orador estd de acuerdo en que la coordinacion
debe empezar en cada pais.

30. Se ha criticado con frecuencia a los organismos
especializados por el aumento constante de sus gastos.
La delegacion de México conviene en que es necesario
realizar economias, con tal de que éstas no produzcan una
paralizacién de la labor de los organismos especializados.
Su labor es de la mayor importancia para el hombre
comun, mas importante, quizds, que la labor de las
Naciones Unidas, cuyas interminables discusiones rara
vez acaban en un acuerdo sobre cualquier cuestion que
les afecta directamente. No obstante, la aplicacién estric-
ta de varias de las muchas resoluciones aprobadas por
la Asamblea General y el Consejo Econémico y Social
sobre el tema de la coordinacion paralizarian en la
practica la labor de los organismos especializados.
La verdadera coordinacién de sus actividades requiere
un conocimiento a fondo de todos los aspectos de la
labor a que se dedican, que muy pocas delegaciones
pueden poseer; por lo tanto, el orador cree que debe
estudiarse con toda atencién la informacién que pueden
suministrar los érganos rectores de los diversos organis-
mos. No se les puede imponer la coordinacion desde'
arriba, sino que debe surgir de su propio conocimiento
intimo y experto de los campos de actividad en que
trabajan.

31. No obstante, en muchos aspectos se podria hacer
mejor uso de los fondos disponibles. Por ejemplo, la
politica de descentralizacién es prudente, pero el repre-
sentante sugiere que en el futuro el costo de las oficinas
regionales debe ser sostenido por aquellos paises que se
benefician con su funcionamiento, en vez de unirse al
presupuesto ordinario de la sede del organismos de que
se trate.

32. Por ultimo, desea rendir tributo especial a. la
Organizacién Internacional del Trabajo, la cual ha
ampliado considerablemente sus operaciones en los
ultimos afos sin haber aumentado mucho su presu-
puesto y, por consiguiente, las contribuciones que debe
solicitar de los gobiernos, los cuales tropiezan actual-
mente con dificultades para allegar todos los fondos que
necesitan para pagar sus cuotas a los organismos inter-

- nacionales.

33. El Sr. MACHADO (Brasil) recuerda que su dclega-
cién presenté en el cuarto periodo de sesiones de la
Asamblea General un proyecto de resolucion (A /1012)
referente a proliferacion y duplicacion de les programas
de las Naciones Unidas y de los organismos especiali-
zados y que después presentd una solucién practica al
Consejo Econémico y Social. El orador pide que se le dé
la oportunidad de analizar aun m3as el tema después
de la clausura del debate general, especialmente en vista
de las observaciones que han hecho sobre la cuestion
varias delegaciones. -

34. ElSr. RODRIGUEZ FABREGAT (Uruguay) hace
notar que estudiard las actitudes adoptadas por Brasil,
México y otras delegaciones antes de participar en el
debate general.
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35. ElSr. ADARKAR (India), refiriéndose a la ultima
frase del parrafo 8 del informe de la Comision Consultiva
(A /1956), sugiere que quizas sea necesario que la Asam-
blea General dé-algunas instrucciones para aclarar las
posiciones respectivas del Consejo y de la Comision
Consultiva.

36. El Sr. AGHNIDES (Presidente de la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto) explica que la Comisién Consultiva, de confor-
midad con sus atribuciones, s6lo puede estudiar la concen-
tracién de esfuerzos y recursos en sus aspectos adminis-
trativo y financiero. Por lo tanto, es probable que sus

conclusiones difieran de las del Consejo, el cual trata del -

fondo de la cuestién. La Comisiéon Consultiva nunca ha

pedido a la Asamblea General que le conceda poderes més’

amplios; en 1950, él sugirié que se podria solicitar de la
Asamblea General que diera una definicién clara de la
competencia respectiva del Consejo y de la Comision
Consultiva acerca del problema de la coordinacién
en(tire las Naciones Unidas y los organismos especiali-
zados.

37. El Sr. MACHADO (Brasil) conviene en que las
responsabilidades de los dos organos son distintas. No
obstante, la Asamblea pidié al Consejo en la resolucién
413 (V) que al revisar los programas obtuviera la asis-
tencia de la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
trativos y de Presupuesto respecto de los aspectos admi-
nistrativos y financieros. Naturalmente, no se podia
pedir que la Comisién Consultiva estudiara el fondo de
los programas. El Consejo, 6rgano de 18 miembros a
cuyo periodo de sesiones ha asistido como observador,
decidié en su resolucion 402 (XIII) tratar de evitar la
aplicacién de limites presupuestarios, disposiciéon que el
representante de Francia califico de prudente. -

38. Sin embargo, es evidente que el mecanismo que
existe necesita una revision, y su delegaciéon propone que
se realice. Por lo tanto, las Comisiones reunidas conjun-
tamente pueden enfocar el problema desde el punto de
vista del Consejo, por una parte, o desde el punto de
vista de las delegaciones del Brasil y Australia, por la
otra.

Se levanta la sesién a las 17.20 horas.
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